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A Magyar Szovjet Bardisag Hénapja kereiében
Kecskeméten szerepelt a Szegedi Konzervgyar
kultdrcsoportja

Szombaton délben a megszokott
képet mutatta a szegedi nagyéllo-
mas: utasok siettek, hogy elérjék
vonatjukat, mozdonyok pofékeltek,
sipoltak, vasutasok serénykedtek a
vaganyok kozott. Mégis viddmabb,
hangulatosabb volt a személyvonat
induldsa, mint méskor. Az egyik
kiilonkoesib6l  ugyanis harséanan
szallt a nétasz6, a szivderits . p
népdalok egymésutdnja és (riss
zene kisérte a dallamgkat.

A Szegedi Konzervgyar méar ed-
dig is sok sikerrel szerepelt kul-
turcsoportja indult dtnak Kecske-
métre, hogy a Magyar-Szovjet Ba-
ratsdg Hoénapja keretében bemu-
tassa tuddsidt a Kecskeméti Kini-
zsi Konzervgyar és a Nagykorosi
Konzervgyar kultircsoportjaval
egyliitt.

Szallt az ének és zenesz6, harso-
gott a viddmsag Osszevegyiilve a
kerekek csattogdsdval. A sziveket
pedig megtdltotte az 6rom, hogy az
Alfold egy masik nagy varosdba
is vihetnek a magyar és szovjet
kultira legszebb darabjaibél. Bol-
dogan, der(isen énekelt mindenki,
viddmak voltak, viddmak, talan
azért is, mert magukkal vitték
Tapé szép dalait, tdncait. Mikola
Emilné, az énekkar felelése, sorra
mondta a szebbnél-szebb dalokat:
hadd gyakoroljanak az uton is, hi-
szen sohasem &art a gyakorlas.

»Vasérnap délutdn Tapén“

SzAllt a néta, szallt az id6 és al-
kony lett, mikordra XKecskemétre
értek. A Kinizsi Konzervgyar iin-
nepien feldiszitett nagy kulttrter-
mében mér gylilekezett a kozon-
ség. Nemsokéira zsufoldsig megtdl-

totték a termet. Nemcsak az iizem
munkésai jottek el, hanem az elsé
sorokban szovjet vendégek iiltek s
velliik egylitt a véros legkival6bb
dolgozéi, korménykitiintetettek,
sztahdnovistdk. De ott volt a ko-
z6nség soraiban a Szegedi Kon-
zervgyar vezetbsége is.

A viltozatos mfisor minden szé-
ma utén lelkesen csattant a taps.
Népdalok, tdrogat6- és harmonika-
szdmok hangzottak el. Szép sikeriik
volt a nagykérdsieknek és a kecs-
kemétieknek is. A nagykoérosiek
egyenruhés, hisztagi  zenekara
mir megjelenésében is igen szép
képet nyujtott.

De nem kellett szégyenkeznick a
megedieknek sem. Fergeteges taps-
vihar fogadta bemutatott orosz
tdncukat és a szovjet vendégek
kiilon is elismerésiiket fejezték ki.
Az iinnepély gzirészdma is a sze-
gedieké wvolt. A ,Vasdrnap délutén
Tapén® eimf tanckompoziciét és
a tépai lakodalmas cimid téncot
mutattdk be. A szegedkdrnyéki nép-

kulttra, t&nc- és népdalhagyomi-
nyok legszebbjei elevenednek meg
a szinpadon T6th Alexandra ténc-
miivészné Osszedllitdsdban és be-
tanitasdban a kivalé népi tdncosok
és énekesek elbaddsiban, Méltan
érte Gket a taps és a dicséret.

Az id6s Acs hazaspar

Szinte megfiatalodott még az is,
aki latta a friss tdncokat, Az idos
Acs-hazagpar, Gyuri bécsi, meg a
felesége Tapérél fgy jartdk a
tdpai lakodalmast a szinpadon,
mint valamikor legény- meg ledny-
korukban, Sokan el sem akartik
hinni, hogy nem hiszévesek és
csak fngy Oltoztek fel Oregeknek,
Igazuk is wvolt, mert csakugyan
fiatalok. Ha el is széllt felettiik
egy kissé az idd, de sziviikben fia-
talok maradtak és ifja lélekkel jar-
jék ezép népi tancaikat.

. Szinpompés, nagyszeri keretek-
ben olvadt Ossze a magyar és
szovjet népi kultira: A zene, az
ének, a t4dnc nyelvén tolmécsol-
tdk az egyiittesek a két nép elsza-
kithatatlan baréatsagit, A mdsort
kovets taldlkozén erre iirftette po-
harit a szovjet vendégek nevében
Nyizsegorlo alezredes;

— Eljen és virdgozzék a ma-
gyar-szovjet baratsag — mondotta
— és kivanom, hogy tovdbb fej-
16dhessék ez a szép kulturdlis
egylittm(ikodés mindkét nép java-
ra, a béke védelmére;

A szovjet vendégek
elismerésiiket fejezték ki

A Szegedi Konzervgyar kultir-
csoportjat kiilon is nagy megtisz-
teltetés érte: a szovjet vendégek
emlékkdnyviikkbe is frtak néhdny
sort és ebben nagy elismerésiiket
fejezték ki az egyilittes munkija
irént,

A kecskeméti kulturdlis taldl-
koz6 wvaléban djabb 4lloméas a
Szegedi Konzervgyar kultircso-
portja eddigi szép szereplései so-
rozatdban, amellyel a szegedi leg-
utébbi kulturversenyen is az elsd
helyezettek kozott foglalt helyet.

= Most Gjabb munkéra, uUjabb
szereplésre Kkésziiliink — mondja
Silovszki Lészlé elvtirs, a kultir-
csoport  vezetGje. Teljesiteni
akarjuk a partkongresszusra tett
felajanlasunkat és Gj népi gydj-
tések felhasznalasdval, Uj mfsor-
szamok megtanuldasiaval igyek-
sziink még szélesebb kordokben ter-
jeszteni népi kultirdnkat és erdsi-
teni tartés békénk, boldog jévonk
szilard alapjat: a magyar-szovjet
baratségot ;s

D. Molndr Ldszl6
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Allandé alkalmazottat nem tart, de mégis van

cselédje

Két gyermek sorsa egy zsombdi kuldkndl

Szegeden, a tiszaparti Sebészeti
Klinika 1. emeletén, a 6-os szamu
szobdban gyégykezelik a tizenhat-
éves Hercegh Katét. Jobb kezén
volt egy csunya seb, — szinte fel-
dagadt az egész keze. Ha tenyerén
begyégyul a seb, a gondos orvosi
kezelés utdn, akkor tovébbra is a
klinikdn kell maradnia, mert mind-
két 1l4bédn erGs fagyési sebek van-
nak.

Még kiesit félénk, a szdszkehaju
Hercegh Katé, Tizenhat éves,
mint ahogy mér irtuk — de novés-
ben, fejlédésben elmaradt és nem
igen néz ki tobbnek, mint egy tiz-
esztendds lany. Ki 6? Honnan jott?
Miért keriilt ide, a Sebészeti Kli-
nikéra?

Egyszer(i kis élet Hercegh Katé-
kéé, de egyszeriiségében is szivet
facsar6. Sziilei a multban uraséag-
nal, kuldknal cselédeskedtek, ott
koptattdk el életiiket. A kicsi lany
a menhelyre, két esztendovel ez-
el6tt pedig a zsombdéi Mérki Bé-
lanéhoz keriilt: Markiné egyiitt él
egy Juhédsz Kéalméan nevi férfivel.
Marki Bélané Kkevély tanyahdza
harom szobéjaval, a Dézsa-diilé 3.
szdmot viseli: Van még ezenkiviil
egy kisebb tanyéja folddel, aztén
az ugynevezett Gyapjasi- meg a
Fodor-féle részen is szant6i teriil-
nek el. Markinéb6l olykor kibuk-
kan a hetykeség, de taldn legtébb-
szor arcan  kifinomult alarc.
Szava Ugy csurog, akir az olvasz-

tott méz, — simulékony. A Kkis
Hercegh Katéval, ezzel a kedves
lannyal is

Ggy hivatta magét:
JPannika néni”

S ezt a nevet: ,Pannika néni* —
emlegette lizasan éjszaka a  Kkis
Hercegh Katé: A vele egy koérte-
remben 1évé becsiiletes, egyszerd
munkésasszonyok az egyik éjjel
hallottdk a kislany szavat:

~— Ne {isson mir Pannika néni,
mert nagyon faj! Ne béntson:::
Ejfélig is fenn leszek ha kell, és
morzsolok elég kukoricat;

A lazas kis homlokot akkor éj-
szaka is a 6-os korteremben 1évé
dolgos, egyszer(i asszonyok keze si-
mitotta. Ezek az asszonyok vala-
mennyien édesanyéi lettek Her-
cegh Katénak,

Jeges dobbenet markolja meg az
embert, amint hallgatja Hercegh
Kat6é néha sirdsba csuklé szavat:
a Markinénal 1oltétt két esztendd-
r6l. Vagyis nem csak Hercegh Ka-
t6 életérél van sz6, hanem a ti-
zenegy esztendGs Daka Jo6zsiérél is
— ott Maéarkinénal. Hercegh Katé
embertelen életérsl kotetnyit le-
hetne irni. De néhdny kiragadott
mozzanat is mutatja sorat, s gaz-
daja jellemét, mivoltat.

Miérkinénak hirom tehene, két
kis borjuja, két lova is van. Nem-
régiben még nyolc diszné is rofo-
gott az 6lban. Egyet levéagtak ko-
ziile, — elérte jécskan a kétmé-
zsat. Egyet eladtak, egyet pedig be-
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Szeged véros kedves
vendége, Oszipova elv-
tarsné megldtogatta az
Uttor6hdzat is. A szege-
di Uttér6hdz mindig ra-
gyog a tisztasdgtél, a
rendtbl, de most kiilo-
ndsen nagy volt a tiszta-
sdg. A pajtdsok mdr jo-
val hdrom 6ra, a szak-
kérok megkezdése eldtt

megérkeztek.
Pontosan hdrom Ora-
kor megkezdédtek a

szakkori foglalkozdsok.
Az olvas6é, az orosz, az
asztalos és a zene szak-
kor tagjai magy munkd-
ban voltak, de dllandéan
nyugtalanitotta Gket va-
lami. A vdrakozds. Az
iigyeletes két pajtds a
kapu el6tt dllt, varta a
vendégeket. Minden au-
térél, amely az Uttoré-
hdz el6tt ment el, uUgy
vélték, Oszipova elvtdrs-
né autéja. De amikor to-

vdbb robogott, mindig
szomordan jegyezték
meg:

— Ez sem 6:::

Egyszerre csak sziirke
auté dll meg az Uttoré-
hdz elétt. Nagy volt a
boldogsdg, megérkezett
a vendég. Felvezették az
olvaséterembe. Itt Bd~
lint Tbolya, a Mdtyds-téri
altaldnos iskola nyolca-
dik osztdlyos pajtisa

Moszkva 18.

orosz nyelven iidvézilte
Oszipovdt. Az idvozlé
szavak wutdn két kék-
nyakkendds uttoéré magy
gsokor virdgot wnyujtott

: &

Oszipova elvtdrsné
mindjdrt itt maradt az
olvaséteremben, megnéz-
te a szakkor munkdjat.
A pajtisok elmondtdk,
hogy 19-en wvannak a
szakkorben, Oszipova fi-
gyelmesen wvégighallgat-
ta, majd a kovetkezbket
kérdezte:

— Szeretném, ha el-
mondandtok, hogy ezen
a koron kiviil mit csi-
ndltok itt az uttoréhdz-
ban, mi tetszik mnektek
legjobban?

Seb6k Katalin, a Gu-
tenberg-utcai  dltaldnos
iskola movendéke vdla-
szolt a kérdésre:

— Sok szakkor van itt.
A szakéri munka sok
segitséget myujt tanuld-
sunkban. En legjobban
az olvasé szakkort sze-
retem. Most Tury Zsu-
zsa: Francia ldny cimd
konyvét olvassuk.

Amikor Sebdlc pajtds
befejezte beszédét, Oszi-
pova odalépett hozzd.

— Ldtom, igen aktiv
tagia vagy a szakkornek.
Adok neked egy szép jel-
vényt, 6rizd meg. S mel-
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Skola 243

lére thzte a jelvényt.

Az orosz szakkér az
olvaséterembdl nyilé kis
szobdban tartotta a fog-
lalkozdsait. Oszipova be-
lépett a terembe. A
szakkor tagjai feldlltak
és orosz nyelven iidvi-
20lték. Itt a tdrsalgds
oroszul folyt, de azért a
tolmdcsnak sokat kellett
segiteni, hogy megértsék
a pajtdsok Oszipova kér-
déseit,

— Mit szoktatok csi-
ndlni? — kérdezte ked-
vesen, mosolyogva.

A pajtisok oroszul
mondtdk el, hogy jdat-
szanak, olvasnak, be-
szélgetnek. Oszipovdnak
sok kérdése volt a szak-
kor tagjaihoz.

— Milyen konyveket
szerettek olvasni? Ter-
mészetbivdrok  mnincse-
nek  koztetek? Melyik
orosz film tetszett mek-
tek lejobban?

A Dpajtisok  minden
kérdésre feleltek. A fil-
mek koziil a Vitorlds tit-
ka tetszett mekik legjob-
ban.

A mi 4ttorbink is na-
gyon szeretik ezt a fil-
met — mondta Oszipo-
ve. Aztin azt is meg-
kérdezte a szakkor tag-
jaitél, hogy leveleznek-e
a szakkor tagjoi szovjet

74ttorSkkel. Nem volt je-
lentkezd.

— En szeretném, ha
leveleznétek a szovjet ut-
torékkel. Ha akarjdtok,
irjdtok fel az iskolink
cimét és irjatok a mi ut-
toréinknek.

A pajtisok Orommel
vették ceruzdikat és a
flizetiikbe a legfeltlinGbb
helyre felirtdk a kovet-
kez6 cimet: Moszkva, 18.
Skola 243.

~— Kedves pajtdsok —
mondja végiil Oszipova
— én kivdnom, hogy ta-
nuljatok meg jél oro-
szul, tudjatok sok ifju-
sdgi regényt olvasni és
mikor eljottok Moszkvd-

ba, ott mdr oroszul be-
szélgessiink  egymdssal.
De kérlek  benneteket,

hogy elsGsorban a ma-
gyar nyelvet tanuljdtok
meg. Viszontldtdsra!
fejezte be Oszipova.
— Viszontldtdsra!
mondtdk oroszul Kkérus-
ban a szakkor tagjai.
Minden szakkort vé-
gig ldtogatott Oszipova,
csak ezutdn biucsuzott az
Uttor6hdztol és a pajtd-
soktél. A pajtiasok mé-
lyen sziviikbe zdrtdik a
kedves vendéget és mna-
gyon boldogok wvoltak.
(j—2s)
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adtak, Négy érakor — hajnalban —
kelt Hercegh Katé és rendbe tette
a joszagokat. Kitakaritotta helyii-
ket. Amikor aztidn ezzel elkésziilt,
jott a ,gazda-asszonya“ és ellen-
6rizte a munkat. Parancs volt a
kislanynak a hajnali felkelés, a j6-
szagokkal val6é foglalkozds. Daka
Jozsikanak is kellett volna segite-
ni, de a Kkisldny azt mondta neki:
,»Te csak maradj Joézsika, és aludj;
Majd én megcesindlom:..*

Iskoldba is kellett volna mennie,
mert most -jarja az &altalanos iskola
nyolcadik osztélyat. Megesett azon-
ban, hogy ,Panni néni*

nem engedte el az iskoldba.

»Van itt dolog, maradj csak.:.*“
Hercegh Katdé maradt. Dolgozott
egész nap a héz koriil, gyakorta
férfinek valé munkat. Este 1jbol
ellitta a joszdgokat. Aztdn mehe-
tett csak be a nyéari konyhéba, ahol
a kis Daka J6zsival, ki tudnd meg-
mondani, mennyi éjszakan &t sir-
tak kegyetlen, mostoha életiik
miatt. Mert a tanyahdz szobédiba
legfeljebb csak takaritani mehettek
be, egyébként oda tilos volt a be-
jards. A nyari konyhdban hideg
volt; hidegben aludtak: Rongypok-
rée volt a ,lepedGjiik® és egy olyan
16pokréccal takardztak, amit a gaz-
dasszony napkozben, ha példdul a
szegedi piacra jott, a lovakra teri-
tett.

Hogy mit evett Marki Béliné és
Juhész Kdlman (akivel Osszeéllt az
asszony), azt nem tudja Hercegh
Kat6. De nem tudja Daka Jéska
sem:. De azt tudjidk, hogy &k leg-
tobbszor  puliszkat, hajdba f6tt
krumplit ettek; ;

Ehes volt a két gyerek: Megtor-
tént, amikor a jészdgoknak f6zték
a takarmany-krumplit, vettek be-
16le: Meglatta ezt MArkiné, faka-
nalat kapott és azzal verte véresre
Hercegh Katé kezét. A hideg télen
At megfagyott a ldba és kisebese-
dett: A satédni asszony tégladarab-
bal doérzsdlte le a kisldny 1abarél
a sebeket, majd utdna kékkoves
tejfollel kente be. Hidba sirt, hidba
koényorgott a kis Katé, — az ember-
b6rbe bujt farkas — iigyet sem ve-
tett ra;

Az elmult nyéron més aratta
Markiné gabonéjat. Igaz, egy kicsit
Juhasz Kdalmén is aratott, De az
is igaz,

a markot a gyereklany szedte

A kukoricavetésnél, meg kap4lés-
nil és minden munkdban sokat
dolgozott a kislany és a kisgyerek.
Markiné a kukoricavetésnél pél-
déul a sorok kozott haladt, s any-
nyit ,megtett“, hogy sarkdval ra-
huzta a foldet a szemekre:

A minap nagyon megdagadt Her-
cegh Katé keze. Munkaban ha-
sadt fel a tenyere, s egyideig hidba
volt minden panasza. Megkapta a
durva valaszt: ,Nyughass, vagy
elverlek®*. Félt a kislany, nagyon
félt.:: Hisz* igen csak mindennap
megverték. Es amikor keze félel-
metesen megdagadt — mégis a kor-
hézba keriilt

Mérki Béldnénak most hisz és
fél hold féldje, két tanyaja van. A
rékdbbnal-rokabb asszony j6l tud-
ja: a nép torvényeivel nyiltan nem
lehet ujjat huzni. Kendézi, dlcézza
is ilyen iranyu torekvését. Kolti
faluszerte j6 hirnevét, s hogy port
hintsen a helyi tandcs szemébe, a
beadast is igyekszik teljesiteni. Mé-
zes-mazos szava azonban alabbha-
gyott az elmult év janiusa a
korményprogramm éta. Nines ku-
ldklista — s titokban szétte is a
terveket. Hogyan lehetne 1jbél
nagy és hatalmas 6: egy a Marki
familidbél, egy a kuldkok kozil.
Finomak a modszerei, hdl6jat ugy

szbvi, mint a pék. Biiszkén hangoz-
tatja: beszélhetek, mit képzelnek..
Szemtelenségében oddig merészke-
dett: frt a Megyei Tanacsnak, hogy
tudjdk be ezévre az elmult évben
az altala fizetett mezbgazdasagi fej-
lesztési jarulékot. (Markiné annak
az Osszegnek elengedését kovetelte,
amit a kuldkok fizettek.)

Kuldk-e hét Markiné?

Foldje hiasz és fél hold, de a Mérki
familidnak mintegy szé4z holdja
volt, Méarkiné anyjanak, Gyurisné-
nak is jonéhany hold szantdja,
gylimolcsose, sz6léje volt és wvan:
Nagyobbdra massal maveltetiék a
teriiletet, s 6k féként csak ,ird-
nyitottdk“ a gazdédlkodéast. Kuldk-
listdn volt Gyurisné, — kuldklistdn
volt a ldnya: Méarkiné. Most, nincs
kuléklista; De a kuldk: listdval,
vagy lista nélkiil — kuldk marad,
s nem lesz kozépparaszt. Még ak-
kor is kuldk marad, ha f6ldjét ré-
gebben leadta. Mert érzésében, gon-
dolkozdsidban nem valtozik. Megfe~
ledték ezt Zsombén? Hagytdk, tir-
ték, hogy Markiné lopja a gyerekek
életét, él6skédjon munkajukbdl.
Alland6 cselédet nem tartott a ku-
lakasszony. Mert az kockdazatos do-
log lett volna:. De mégis volt cse-
lédje. Akit agyonhajszolt, s any-
nyira sem becsiilt, mint az &llatot:
Ez a kisemmizett cseléd Hercegh
Kat6 volt. Sorsidban pedig osztozott
a kis Daka Joézsi: Felelos ezért a
zsomb6i tanécs, de a helyi péart-
szervezet is. Mert nem vették elég-
gé figyelembe: a Markinék rothadt,
blzbs levegdt arasztanak, s kenet-
teljes dlarc 6rdogi arcukon;

Koriilfonta, koriilszétte ,,finom*
moédszerekkel Mérkiné a dorozsmai
tandcs szocidlis elfad6ndjét: Feke-
te Istvannét: Neki lett volna a fel-
adata, hogy ellendrizze, milyen sor-
ban él a két gyerek Markinénal:
Feketéné — szégyen még le is frni
— ellatogatott Markinéhoz az igaz,
de a gyerekekkel vajmi keveset be-
szélt, s tor6dott. A kuldkasszony
kedves mosollyal,

szives széval, forralt borral

és més joval vérta, ami szemnek,
szdjnak ingere. Aztdn a szatyorba
is keriilt egy kis ,tanyai elemézsia®;
A héléban ott volt Fekete Istvan-
né. Amikor beszéltiink vele, mél-
tatlankodott: ,Mit akarnak azoke
kal a szegény (!) Markiékkal? Min~
dig furjak oket“. Ugy latszik, Fe-
keténénél megtette a hatdst a szi-
ves sz6, fogadtatds és a ,tanyai ele=
moézsia®, Ilyen szocidlis el6addékra
nincs sziikség! Fekete Istvanné is
felelés a Hercegh Katéval, a Daka
Jozsival torténtekért. Viselnie kell
a kovetkezményeket. De felelGsség
terheli az Ujszegeden 1évé Megyei
Gyermekvéds Otthon vezet6it is;
mert nem torédtek Hercegh Katé-
ékkal.

A kuldkasszony jart a kérhaz-
ban, ,meglitogatni“ Hercegh Ka-~
tét. Kimutatta akkor is a foga fe-
hérjét, — ahogy felhdborodva me-
sélték a 6-os kérteremben 1év6 asz-
szonyok. — Csipdre tette kezét Ka-
té6 4dgya el6tt, és valahogy fgy
mondta: ,,Akkor gyere ki a tanya-
ra, ha egészen meggybgyulsz és
tudsz dolgozni‘:

Maéarki Bélané blinds médon haj-
szolta, dolgoztatta, zsarolta Her-
cegh Kat6t, Eletét szivta, lelkét
gyilkolta — kuldk médra, ott kinn
a zsombdi tanydn, A satdni kuldk-
asszonynak felelnie kell tetteiért!
A nép birésédga kérje téle szamon
tetteit, s példédsan biintesse meg:
Tanulja meg Marki Bélané és min-
denki: a népé a haza, a hazéban
a nép az ur. Aki kezet emel a nép-
re, annak blinhddnie kell!

Morvay Sdandor

Kéinapos pedagdgiai &jitdsi ankét Szegeden

Kedden délel6tt kilenc 6rakor a
szegedi Pedagodgiai Foiskoldn meg-
kezd6dott a kétnapos pedagégiai
Ujitasi ankét. Az orszdg minden
részébbl eljottek a megyei tanécs
oktatasi osztalyainak, az egyetemek
és foiskolak ujitési felelGsei és a
legjobb 1jité pedagogusok.

Székely Miklés elvtars, az Okta-
tastigyi Minisztérium tanszeripari
féosztalyanak vezetdje tidvozolte a
megjelenteket, majd Orban Sandor

elvtars, a tanszeripari f6osztaly Gji-
tasi osztdlydnak vezetdje ismertette
a pedagégus Gjitdas eredményeit és
hidnyossagait és beszélt az 1954-es
év feladatair6l.

A beszamold utdn az jité peda-
gogusok, ujitdsi felelGstk, a peda-
g6gus szakszervezet kiildottei sz6-
laltak fel. Az ankéton Dunai Ernd,
a Taldlmanyi Hivatal elnoke is
részt vesz. Az ankét részletes ise
mertetésére még visszatériink,

A finnorszdgi parlamenti vélasztdsok
eddigi eredményei

Nyugali hiriigynikségek jelenté-
sei szerint hétfén Helsinkiben koz-
zétették a milt hét végén megtar-
tott finnorszdgi valasztdsok ered-
ményeit. A megszamlalt szavaza-
tok szerint a mandatumok a kivet-
kez0képpen oszlanak meg az egyes
partok és partesoportok kozott:

(Zar6jelben kozoljiik az 1951, évi

eredményeket.)

Szocidldemokrata

Part 54 (58)
Finn Nép Demokratikus
Szovetsége 43 (40
Agrar Szivetség 53 (51)
Konzervativok 24 (28)
Svéd Néppart 13 (15)
Finn Néppart 13 (0



